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KOMENTAR - UVODNIK

Kako osvijestiti ljude?

Tijekom ljeta vise putujemo na razna
mjesta. Odlazimo u prirodu, na obale rije-
ka, jezera, mora ili u planine kako bismo
se opustili u prekrasnoj prirodi. Nazalost,
mmnogo puta primijetimo kako sam covjek
koji je dio prirode upropastava okolis.
Nailazimo na smeée u prirodnim voda-
ma pa tako i u Sumama ili bilo gdje. Od
tih negativnih utjecaja donekle su zasti-
Ceni nacionalni parkovi u kojima je stro-
ga kontrola radi o¢uvanja okolisa. Neka-
ko mi je neshvatljivo sve to sto covjek ¢ini
samomu sebi. Svi se volimo diviti prekra-
snim krajolicima, zelenilu, kristalno ¢i-
stoj prirodnoj vodi. Tijekom nasih izleta
namjerno posjecujemo takva mjesta, a
ipak se ne sjetimo toga da bi se takve po-
vrsine mogle povecati nasim djelovanjem,
tj. cuvanjem. Covjek tehnoloskim razvo-
jem u sve vecoj mjeri trosi postojece pri-
rodne resurse i utjece na ekoloske sustave,
Sto rezultira neuravnoteZenoséu u priro-
di, pa se sve cesce dogadaju i prirodne ka-
tastrofe. Poseban problem predstavlja
promjena klime na Zemlji, koja je po-
sliedica suvremenog nacina Zivota. Co-
viek sam najvise ugroZava sebe, svoju
okolinu i sva druga Ziva bi¢a u njoj. Pri-
jevoz, termoelektrane i sagorijevanje fo-
silnog goriva za razne svrhe odgovorni
su za velik dio zagadenja zraka. Vode i
tla sadrZavaju sve vece kolic¢ine raznih
teskih metala i pesticida. Milijuni tona
bacenog smeca dnevno (posebno plasti-
ke) ne mogu se reciklirati. Unatoc tomu
Sto vel i posljedice neodgovorna ponasa-
nja osjecamo na vlastitoj kozi, jos uvijek
nismo dovoljno svjesni $to ¢inimo sami-
ma sebi, odnosno covjecanstvu. Svi mi-
slimo da se nama ne mogu dogoditi pri-
rodne katastrofe, da nama ne moze pri-
jetiti nestasica pitke vode, da do nas ne
mogu doprijeti bolesti koje se stvaraju
zbog zagadivanja prirodnog svijeta. Mi i
nadalje kupujemo brzu hranu s amba-
lazom, koristimo se svojim autima i za
najkrace relacije, ne recikliramo otpad,
trosimo pitku vodu za luksuzne stvari,
bacamo hranu i da ne nabrajam dalje.
Zanimljivo je kako ljudi trose mnostvo
materijalnih sredstava i ugrozavaju pri-
rodu te dovode do prirodnih katastrofa,
a zatim milijarde troSe na saniranje tih
Steta. Kako osvijestiti ljude o vazZnosti
ocuvanja Zemlje? Hoce li shvatiti da je
postovanje prirode ujedno i postovanje
samih sebe?

Beta
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Glasnikov tjedan

o$ jedna deklaracija sa srpskih stra-

na. Hrvatska akademija znanosti i

umjetnosti i Matica hrvatska zajed-
nickom su izjavom reagirale na dekla-
raciju ,Granice srpske knjizevnosti” isti-
cuc¢i da se u toj deklaraciji naslucuje
imperijalisticka podloga za Sirenje
stvarnih granica srpske drzave u bu-
du¢nosti.

,U izjavi Hrvatske akademije znanosti
i umjetnosti i Matice hrvatske 'Nasta-
vak srpske jezi¢ne i kulturne agresije na
Hrvatsku, hrvatski jezik i knjizevnost’
napominje se kako se i u prijasnjim de-
klaracijama ne propituje samo dokle
sezu granice srpskoga jezika i knjizev-
nosti nego se naslucuje Sirenje granica
srpske drzave.” Ocjenjuju da se u novoj
deklaraciji sluti Sirenje onoga $to je no-
vija srpska politika imenovala ,srpskim
svetom”, a $to je ocito inspirirano ,ru-
skim svijetom” cije Sirenje proteklih
mjeseci nema jezikoslovni, nego ratni
predznak.

Matica i HAZU u izjavi osuduju navo-
de iz te deklaracije, koju su potpisale
sve katedre za srpski jezik i knjizevnost
u Srbiji, Repubilici Srpskoj i Crnoj Gori,
svi pedagoski fakulteti, Matica srpska,
Odbor za standardizaciju srpskog jezi-
ka, Zavod za unapredivanje obrazova-
nja i vaspitanja, Institut za jezik i Institut
za knjizevnost. Naime, u Trsicu, rod-
nom mjestu Vuka Stefanovi¢a Karadzi-
¢a, 24.i 25. lipnja 2023. odrzana je 4.
interkatedarska srbisticka konferencija
koja je 29. lipnja iznjedrila deklaraciju
pod nazivom ,Granice srpske knjizev-
nosti”.

Jos razgovaramo o proslogodisnjem
dogadanju i konferenciji ,Granice srp-
skog jezika”, na kojoj se na znanstveno
neutemeljen nacin govorilo o Stokav-
skom narje¢ju kao iskljucivo srpskom,
premda Stokavski govore i Hrvati i Bos-
njaci i Crnogorci. Tada nisu, naglasava-
ju hrvatske ustanove, propustili stariju
dubrovacku knjizevnost pripisati sebi.
U novoj deklaraciji, govoredi o granica-
ma srpske knjizevnosti, opet se poseze

za dubrovackom knjizevnoscu, s tim da
to sad ¢ine na tankocutniji nacin - uvo-
deci termin ,dvostruka pripadnost”.

U vecem dijelu teksta nove deklaraci-
je ne nalazimo nista $to bismo mogli
pozdraviti, isticu HAZU i Matica te upo-
zoravaju na pogresnu tvrdnju o pripad-
nosti dubrovacke srpskoj knjizevnosti.
Kao trivijalnost navode i mogu¢nost da
se granice srpske knjizevnosti mogu
mijenjati onako kako to odgovara auto-
rima deklaracije i njihovoj predodzbi o
identitetu srpske knjizevnosti i srpske
nacije. ,Nadamo se da ce srpski lingvi-
sti od digniteta odustati od neznan-
stvenog krivotvorenja jezi¢ne i knjizev-
ne proslosti”, porucuju Matica hrvatska
i HAZU.

I ministrica kulture i medija reagirala
je na deklaraciju rekavsi: ,Hrvatska je
drzava koja se izborila u ratu za svoju
slobodu i nezavisnost, ¢lanica smo Eu-
ropske unije, nas je jezik priznat, dijeli-
mo europske vrijednosti s drugim drza-
vama ¢lanicama i ne bavimo se takvim
besmislenim posezanjima”, istaknula
je. Dodala je i sljedece: ,Neka se bave
srpskom knjizevnos$cu, povijescu i ba-
stinom, buducnosc¢u Srbije i srpskog
naroda i neka prestanu posezati za
onim sto je hrvatsko.”

Ministarstvo vanjskih i europskih po-
slova prosvjednom notom izrazilo je
»Najostriji prosvjed zbog novog pose-
zanja za hrvatskom kulturnom basti-
nom”. ,Za Republiku Hrvatsku ovo je
nastavak djelovanja i prakse institucija
Republike Srbije kojem smo bili svje-
doci tijekom nedavnog usvajanja Za-
kona o kulturnom nasljedu i zbog ¢ega
smo tada uputili sluzbenu notu Repu-
blici Srbiji”, dodaje se u priopcenju. Ta-
koder se istice kako je ,prisvajanje kul-
turne bastine drugih drzava i naroda
krajnje neprihvatljivo te suprotno
duhu europskih vrijednosti i suradnje
kao jednih od temeljnih odrednica Eu-
ropske unije, ¢ijem ¢lanstvu aspirira i
Republika Srbija”.

Branka Pavic BlaZetin
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Kristina Glavani¢ imenovana direktoricom Hrvatskog i
madarskog vikarijata Zeljezanske biskupije i odgovornom
urednicom biskupijskih novina , Glasnik”

Dr. Egidije Zivkovi¢ 29. lipnja 2023. godine objavio je dekret kojim Kristinu Glavanic¢, gradis¢ansku
Hrvaticu rodenu u Nardi, imenuje direktoricom Hrvatskog i madarskog vikarijata Zeljezanske bisku-
pije (biskupije Eisenstadt) u austrijskoj pokrajini Gradis¢e od 1. rujna. Kristina Glavanic¢ prva je zena
U povijesti Austrije koja je imenovana na tako vazno mjesto. Kristina Glavani¢ bit ¢e i odgovorna
urednica biskupijskin novina ,Glasnik” te ravnateljica i organizatorica biskupijskin hodocasca.

Dr. Kristina Glavanic profesorica je hrvatskog i njemackog jezika,
nacelnica sela Narde od 2009. godine, zastupnica Skupstine Ze-
ljezne Zupanije u bojama stranke Fidesz — KDNP i ¢lanica skup-
stinskog Odbora za civilne i narodnosne veze. Doktorirala je na
Filozofskom fakultetu Sveucilista ,Lordnd E6tvos” 2021. godine
temom ,Az amatértél a professzionalis szinjatszasig a magya-
rorszagi horvatok korében” (,Kazaliste Hrvata u Madarskoj od
amaterskog do profesionalnog” - prijevod lektora). Kristina Gla-
vanic zastupnica je peteroclanog zastupnickog tijela Hrvatske
samouprave Narde. Ostvarila je bratimljenje Murskog Sredisca i
Narde. Sa Slavkom Bregovi¢em potpisuje knjigu ,Nase Jacke —
Gradistyei dallamok”. Glavani¢ je dopredsjednica gradis¢anskog
drustva Hrvat S. A. M. i ¢lanica zbora ,Pax et Bonum”.
Glavanic je kao nacelnica Narde i zastupnica Hrvatske samou-
prave Narde u suradnji sa Sambotelskom biskupijom ostvarila
projekt Podru¢nog hrvatskog narodnosnog vrtica u Nardi, koji
je u odrzavanju Sambotelske biskupije od 1. rujna 2020. godine,
preko mreze vrtica ,Boldog Brenner Janos”, a kuhinju tog vrtica
odrzava mjesna samouprava Narde. Svi zaposlenici vrtica sluze
se hrvatskim jezikom, a jedanput u dva tjedna dolazi i vjeroudi-
telj iz Hrvatske. Kristina Glavani¢ radi u sambotelskoj srednjoj
ekonomskoj stru¢noj skoli te je i mentorica studentima. Nakon
osnovne $kole srednju skolu zavrsila je u Sambotelu, studij nje-
mackog i hrvatskog jezika na Visokoj $koli u Sambotelu, a pro-

Zeljezanska biskupija druga je najmladja med austrijanski-
mi biskupijami, utemeljena ljeta 1960. Danas ima 172 fare,
ke su bile podiljene na 12 dekanatov: Svetica za Jezerom,
Niuzalj, Rusta, Zeljezno, Matrstof, Kerestur, Veliki Boristof,
Gornja Pulja, Pinkafelj, Rohunac, Novi Grad, Jenistrof.
U poslidniji ljeti pokrenuo je treci zeljezanski biskup dr. Egi-
dije Zivkovi¢ novi pastoralni put ter se preuredjuje struk-
tura biskupije u vezi dekanatov i novih dusobriznickih pro-
nimskoga materinskoga jezika, ali velik broj gradis¢anskih
Hrvatov, manji broj vjernikov ugarskoga materinskoga je-
zika i grupa Romov.

Prije nego je Gradisce doslo k Austriji, bile su fare podilje-
ne na Jursku i Sambotelsku biskupiju (Gradisc¢e bilo je
u Austrijanskoj Monarhiji zapadno-ugarski dio). Od 156
ondasnjih far je bilo 99 kod Jurske biskupije (sadasnji de-
kanati Svetica za Jezerom, Niuzalj, Rusta, Zeljezno, Matr-
stof, Kerestur, Veliki Boristof i Gornja Pulja - zvana far Kogl,
Livka, Pilgersdorf i Ratistof), a 57 kod Sambotelske biskupi-
je (fare Kogl, Livka, Pilgersdorf, Ratistof i sadasnji dekanati
Pinkafelj, Rohunac, Novi Grad i Jenistrof).

H HRUATSKI

fesorski studij njemackog narodnosnog jezika na Filozofskom
fakultetu u Pecuhu. Godine 2011. diplomirala je hrvatski narod-
nosni jezik i knjizevnost. Predavala je kao vanjska suradnica na
Hrvatskom odjelu Sveucilista Savaria te u Skolama u austrijskom
dijelu Gradis¢a. Uspostavila je suradnju s gimnazijom u Varazdi-
nu i dvojezicnom gimnazijom u Gornjoj Borti (Oberwart). Sura-
duje sa ZIGH-om. Bila je i zastupnica Hrvatske drzavne samou-
prave. Od 2000. godine u zastupnickim je tijelima kako lokalne
tako i Hrvatske samouprave Narde. Nositeljica je brojnih pri-
znanja i nagrada. Godine 2019. nagradena je Nagradom ,Pri-
ma” Zeljezne Zupanije za zasluge na polju madarske javne kul-
ture i obrazovanja.
Branka Pavi¢ BlazZetin
Foto: Unger Tamds

OBAVUEST

Dragi slusatelji Hrvatskog radija u Madarskoj!
Broj telefona Hrvatskog urednistva MTVA-a promijenio se 1.
srpnja 2023. Clanovi urednistva radijskih i televizijskih emisija
na hrvatskom jeziku i dalje ¢ekaju pozive slusatelja, npr. ako
zele komu cestitati imendan ili rodendan ili neku obljetnicu
u nedjeljnoj radijskoj emisiji po zeljama. Stoga zovite na novi
telefonski broj: 06-72-369-367. Ako imate koju primjedbu ili
ideju za emisiju, posaljite je na e-adresu hrvati@radio.hu.
Nasa je nova postanska adresa 7624 Pécs, Radnics utca 38.
Clanovi Hrvatskog urednistva MTVA-a

3. kolovoza 2023.



KULTURNI PROJEKTI

Odobrena sredstva za narodnosne kulturne projekte

Nakon odobrenja Drzavnog tajnistva za
vjerske odnose i narodnosti Ureda predsjed-
nika Vlade Fond ,Gabor Bethlen” donio je
odluku o isplati potpore za provedbu kultur-
nih projekata za 2023. godinu. Na mreznoj
stranici Fonda ,Géabor Bethlen” objavljena je
odluka o dodjeli potpore za kulturne projek-
te prijavljene pod referentnom oznakom
NKUL-KP-1-2023. Na natjecaju su mogle su-
djelovati narodnosne samouprave, nepro-
fitne organizacije, odgojno-obrazovne usta-
nove (Skole i dje¢ji wvrti¢) u vlasnistvu
narodnosnih samouprava, vjerske zajednice
kao i druge narodnosne kulturne,
znanstvene i obrazovne ustanove te civilne
udruge koje se prema raspisanom natjecaju
svojim ciljevima i djelatnos$cu iz osnivackog
dokumenta povezuju s pojedinom
narodnoscu. Hrvatima u Madarskoj za kulk
turne projekte dodijeljeno je gotovo 63 mili-
junaforinti (62 860 000) potpore izdrzavnog
proracuna. Financiranje aktivnosti ostvaruje
se u razdoblju izmedu 1. sije¢nja i 31. prosin-
ca 2023.godine. Potpora se doznacuje u jed-
nom obroku uz obvezu naknadnog obracu-
na. Intenzitet je potpore stopostotan. Za
prijavu projekata nisu bila potrebna vlastita
sredstva. Minimalan je iznos potpore
200 000 Ft, a maksimalan 1 500 000 Ft.

Dobitnici su potpore sljedece hrvatske
samouprave, organizacije, udruge i
ustanove:

Hrvatska drzavna samouprava:
Dje¢ji zidni kalendar 2023. - 600 000 Ft,
Zidni kalendar 2023. - 600 000 Ft, Drzave
no hodocasé¢e — 1 100 000 Ft, Drzavni hr-
vatski dan - 1300 000 Ft, Dan hrvatskog
tiska — 600 000 Ft

Ukupno: 4 200 000 Ft
Kulturno-prosvjetni centar Hrvata
u Madarskoj:
Drzavna kobasijada — 1 000 000 Ft, Drzavi
ni djegji i folklorni festival — 1 000 000 Ft,
Hrvatski ljetni festival na Dravi - 900 000
Ft, Festival zabavne glazbe ,MiCROfon" -
700 000 Ft, Hrvatska drzavna turneja, Baja
- 800000 Ft, Hrvatska drzavna turneja,
Budimpesta — 500 000 Ft, turneja Salanta
-500 000 Ft

Ukupno: 5400 000 Ft

Kulturni i sportski centar ,Josip Gujas
Dzuretin™

Hrvatski boZi¢ni koncert u Podravini -
600 000 Ft, Podravski hrvatski gastros
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nomski i kulturni festival 2023. — 600 000
Ft, Drzavni kulturni festival i nogometni
kup Hrvata 2023. - 600 000 Ft, Biciklijada
- CRO-TOUR 2023. - 700 000 Ft, Hrvatski
katolicki kalendar 2024. — 750 000 Ft
Ukupno: 3 250 000 Ft

Znanstveni zavod Hrvata u Madarskoj:
Izdavanje Zbornika narodnih pri¢a Zivka
Mandi¢a - 300 000 Ft, Skup ,Hrvati, hrvat;
ski jezik, knjizevnost i kultura u panonskoj
regiji” Medunarodnog kroatistickog sku-
pa - 500 000 Ft, Predstavljanje izdanja Zaz
voda - 210 000 Ft

Ukupno: 1 010 000 Ft

Hrvatski kulturno-prosvjetni zavod
»Stipan Blazetin”:
Festival vina i tambure u Sumartonu -
600000 Ft, Kajkavski knjizevni dani -
600 000 Ft, Drzavni djecji folklorni festival
—700 000 Ft

Ukupno: 1 900 000 Ft

Pedagoski i metodicki centar Hrvata
u Madarskoj:
Dan hrvatskog skolstva u Madarskoj —
600 000 Ft, CroEdu - Drzavno usavrsavas
nje hrvatskih pedagoga - 700 000 Ft, Usat
vrsavanje hrvatskih odgojitelja - 600 000
Ft, Drzavno natjecanje kazivanja stihova i
proze 2023. - 600 000 Ft

Ukupno: 2 500 000 Ft

Kulturni centar backih Hrvata:
Znanstvena predavanja na hrvatskom je-
ziku — 600 000 Ft, Drzavni tamburaski fem
stival — 800 000 Ft, Predavanja na hrvata
skom jeziku - 500000 Ft, Hrvatske
glazbene veceri 2023. - 600 000 Ft, Duzie
janci u Mostaru - 700 000 Ft

Ukupno: 3 200 000 Ft

Zbirka sakralne umjetnosti Hrvata
u Madarskoj:
Spomendan Marije Juri¢ Zagorke -
300 000 Ft, Dan muzeja — 600 000 Ft, Ho;
docasce hrvatske mladezi u Madarskoj -
1000000 Ft

Ukupno: 1 900 000 Ft

Hrvatski djegji vrti¢, osnovna skola, gi-
mnazija i u¢enicki dom Miroslava Krleze:
Iz proslosti u budu¢nost - digitaliziranje
povijesti Skole — 300 000 Ft, 70. obljetnica
ustanove — 600 000 Ft, Hrvatsko natjecar
nje u likovnom ostvarenju — 600 000 Ft
Ukupno: 1 500 000 Ft

Hrvatski dje¢ji vrti¢ i osnovna skola
»Mate Mersi¢ Miloradic”:
Digitalna i multikulturna nastavna pomagala
u narodnosnom obrazovanju — 600 000 Ft,
75. obljetnica smrti Mate Mersi¢a Miloradica
—300 000 Ft, Tjedan hrvatskog jezika i jezic-
na raznolikost Hrvata — 300 000 Ft

Ukupno: 1 200 000 Ft

Hrvatski djecji vrti¢, osnovna skola i
ucenicki dom u Santovu:
Projektna tema 2023. - 800 000 Ft

Hrvatski klub ,August Senoa”:
Adventski koncert u Pecuskoj katedrali -
300 000 Ft

Collegium Croaticum:
Dan hrvatskog jezika i knjizevnosti -
300000 Ft

Backo-kiskunska zupanija:
Hrvatska samouprava Backo-kiskunske
Zupanije, Baja — Berbeno veselje backih
Hrvata — 300 000 Ft, Hrvatski djecji prok
grami - 600 000 Ft, KUD ,Bunjevacka zlatj
na grana” Baja - Prostenje Antunovo -
300000 Ft, Muzej ,Istvan Tirr” i Backi
kulturni centar Baja - Bunjevacke maskare
- 700000 Ft, Plesna skupina Sugovica
Baja - ,S plesovima na putu tradicija” -
200 000 Ft, Rimokatolicka zupa Baja - iz-
davanje knjige o povijesti i vjeri Hrvata u
Baji — 500 000 Ft, Hrvatska samouprava
Gare - Izdavanje hrvatske CD ploce gar-
ske crkvene pjesme — 600 000 Ft, Hrvatj
ska samouprava Kalace - Spomendan
lvana Antunovi¢a — 300 000 Ft, Hrvatska
samouprava Ka¢mara - Izlet i hodocasce
u hrvatsku - 200 000 Ft, Bunjevci bez gra-
nica — 400 000 Ft, Drzavno drustvo $okacu
kih Hrvata — Ku¢a poznatih ljudi iz Santo-
va - 300 000 Ft

Ukupno: 4 400 000 Ft

Baranjska Zupanija:

Hrvatska samouprava Baranjske zupanije -
Zupanijsko hodo¢as¢e u Medugorje — 600
000 Ft, Zupanijska priredba na Pagu — 600
000 Ft, Udruga baranjskih Hrvata, |. Zupanij-
sko hodocasce u Medugorje — 600 000 Ft,
KUD ,Tanac” Pecuh - 35. obljetnica drustva
- 600 000 Ft, Medunarodni festival ,Dobro
dosli, nasi mili gosti” — 500 000 Ft, Hrvatska
samouprava Mohaca — 200 000 Ft, Sokacka
Citaonica u Mohacu - Pranje na Dunavu -
300 000 Ft, Grahijada — 300 000 Ft, Hrvatska
plesna skupina u Mohacu - jubilarna vecer
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- 400 000 Ft, Hrvatski Bozi¢ u Sokackoj zae
jednici — 300 000 Ft, Hrvatska samouprava
Foka - VIII. Duhovi u Foku — 300 000 Ft, Hrt
vatska samouprava Kozara — Prostenje na
Ivanje, Hrvatski dan — 300 000 Ft, Hrvatska
samouprava u Vréendi - VIII. Sokacki piknik
—300 000 Ft, Hrvatska samouprava Surdukiu
nja - Hrvatska narodnosna vecer -
300000 Ft, Hrvatska samouprava Katolja -
Hrvatski Duhovi — 300000 Ft, Hrvatska
samouprava Olasa — Hodocas¢e u Mariju
Bistricu — 300 000 Ft, Hrvatska samouprava
Siklosa — Hrvatski Bozi¢ 2023. - 300 000 Ft,
Hrvatski kutak za djecu vrticke dobi -
300000 Ft, VII. Hrvatski dan u Siklosu -
600 000 Ft, Hrvatska samouprava Semelja
— Hrvatski dan - 300 000 Ft, Regionalno na®
tjecanje hrvatskih vinara — 300 000 Ft, Dr-
zavni susret hrvatskih folklorasa u Semelju
- 500 000 Ft, Hrvatska samouprava Udvara
— XX. Udvarsko veselje - 600 000 Ft, Hrvate
ska samouprava Poganja — Ivanje — 300 000
Ft, Hrvatska samouprava Martinaca - Ho-
docasée u Trsat — 600 000 Ft, Festival na Ivad
nje — 500 000 Ft, Hrvatska samouprava Selji-
na - Izlet za u¢enike osnovne skole u Zagreb
- 600 000 Ft, Hrvatska samouprava Harkar
nja — IV. Susret zborova - 400 000 Ft, Hrvatr
ska vecer — 200 000 Ft, 20. Jubilej hrvatskog
pjevackog zbora — 400 000 Ft, Hrvatska sa-
mouprava Salante - Izlet u Hrvatsku (Slavo-
nija) — 200 000 Ft, Narodnosni dan u Salanti
—200 000 Ft, KUD ,Marica” Salanta - Hrvat-
ski Duhovi 2023. - 600 000 Ft, Hrvatska saé
mouprava Pogana - Ivanje u Poganu -
300000 Ft

Ukupno: 13 700 000 Ft

Jursko-mosonsko-Sopronska zupanija:
Hrvatsko drustvo ,Cakavska katedra”
Sopron - 15. medunarodni knjizevni
skup - 300 000 Ft, Drustvo ,Matica hr-
vatska” Sopron — XXI. Sopronski hrvatski
dani - 300 000 Ft, drustvo ,Hrvati — Horr
vatok” Koljnof — ,Po Staza Nasih Starih
2023.” - 300000 Ft, Hrvatsko drustvo
Koljnofa — Posjet prijateljskog naselja i
hodocas¢e u Medugorje — 300 000 Ft,
Hrvatska samouprava Hrvatskih Sica -
Narodnosno prostenje — 300 000 Ft
Ukupno: 1 500 000 Ft

Pestanska Zupanija:

Savez Hrvata u Madarskoj — Drzavni kul-
turni susret Hrvata 2023. - 300 000 Ft,
Glavnogradska hrvatska samouprava - Hr-
vatska kulturna vecer — 600 000 Ft, Hrvatski
knjizevni, likovni i kulturni dan — 200 000 Ft,
Hrvatska samouprava Erzsébetvarosa — Hr-
vatski dje¢ji dan u HOSIG-u - 300 000 Ft,
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Hodocas¢e u Medugorje — 200 000 Ft, Hru
vatska samouprava Starog Budima — Bekas-
medera - lIstrazivanje pradomovine -
200 000 Ft, Hrvatska samouprava Kébanya
— Hrvatski kulturni, gastronomski i obiteljski
dan — 300 000 Ft, Izvorna folklorna grupa u
Budimpesti - Gostovanje u mati¢noj domo-
vini — 300 000 Ft, Hrvatska samouprava Sem
nandreje - lvandan 2023. - 600 000 Ft, Hr-
vatska samouprava Andzabega - Hrvatski
narodnosni dan — 400 000 Ft, Hrvatska sad®
mouprava Tukulje — Hrvatski narodnosni
dan - 600 000 Ft

Ukupno: 4 000 000 Ft

Somodska zupanija:
Hrvatska samouprava Somodske Zupanije,
Kaposvar - Podravske veceri 2023. -
600 000 Ft, Zupanijski hrvatski dan 2023. -
500000 Ft, Izdavanje hrvatske liturgijske
knjige — 1000 000 Ft, Arhiviranje tradicija
podravskih dudasa, digitaliziranje -
900000 Ft, Zemaljsko drustvo madara
sko-hrvatskog prijateljstva — Dvije kulture
na istome stolu — 300 000 Ft, Hrvatska sa®
mouprava Nagyatada — Hrvatski narodno-
sni dan — 300 000 Ft, Hrvatska samouprava
Daranja — Hrvatski dan — 300 000 Ft, Hrvata
ska samouprava Dombola - Hrvatski dan -
300 000 Ft, Hrvatska samouprava Brlobasa
—Hrvatski dan — 300 000 Ft, Hrvatska samo®
uprava Tomasina — 300000 Ft, Hrvatska
samouprava Novog Sela — Prostenje na
Svetu Anu i hrvatski dan — 300 000 Ft, Hri
vatska samouprava Lukovis¢a - Hrvatski
dan -300 000 Ft, Hrvatska samouprava Poe
tonje — Hrvatski gastronomski dan i no¢ni
nogomet - 300 000 Ft, Zaklada za kulturu
,Biseri Drave” u Starinu - 30 godina Tambu-
raskog sastava ,Biseri Drave” — 300 000 Ft
Ukupno: 6 000 000 Ft

KULTURNI PROJEKTI

Zalska zupanija:
Hrvatska samouprava Zalske zupanije —
Hodocasc¢e u Trsat — 300 000 Ft, Hrvatska
samouprava Pustare — Fasnic¢ka povorka u
Pustari — 300 000 Ft, Hrvatska samoupraa
va Petribe - Narodnosni dan u Petribi -
300 000 Ft, Hrvatska samouprava u Mli-
narcima — Berbeni festival — 300 000 Ft,
Hrvatska Samouprava Fi¢ehaza - Aneg-
dote i novele na madarskom jeziku i na
kajkavskom narjec¢ju — 200 000 Ft, Hrvatr
ska samouprava Letinje - Pomurski hrvat-
ski piknik — 300 000 Ft, Obrazovni okrug
Velike Kanize, Hrvatska osnovna skola
+Katarina Zrinski” u Serdahelu - Spomen-
dan Katarine Zrinski s gostovanjem stu-
denata sa Sveucilista u Zadru — 600 000 Ft
Ukupno: 2 300 000 Ft

Zeljezna zupanija:
Hrvatsko kulturno i vjersko drustvo
u Sambotelu - Adventski koncert gradi-
$¢anskih Hrvata u Madarskoj — 600 000 Ft,
Drustvo Hrvata u Sambotelu - Hrvatski
bozi¢ni program - 300000 Ft, Drustvo
sambotelskih Hrvata - 15. jubilej: Hrvatski
dan - 400 000 Ft, Drustvo gradis¢anskih
Hrvata u Madarskoj, Hrvatski Zidan - Kul-
turni gala program gradis¢anskih Hrvata
Zeljezne Zzupanije — 600 000 Ft, Hrvatska
samouprava Gornjeg Cetara - Berbeni fer
stival narodnosti pored Pinke — 300 000
Ft, Hrvatska samouprava Narde — Hrvatski
dan u Nardi — 600 000 Ft, Kulturno dru-
$tvo gradisc¢anskih Hrvata, Petrovo Selo -
Dan hrvatske mladine 2023. - 500 000 Ft,
Hrvatska samouprava Gornjeg Cetara —
110. obljetnica osnovne $kole i izdavanje
knjige u povodu jubileja - 200 000 Ft
Ukupno: 3 500 000 Ft
Sastavila: Beta

MOST PREKO DRAVE

Upravni odjel za graditeljstvo, zastitu okolisa i imovinsko-pravne poslove Virovitic¢-
ko-podravske Zupanije izdao je Zupanijskoj upravi za ceste gradevinsku dozvolu za
gradenje cestovnog armirano-betonskog mosta preko rijeke Drave (LC 40004 Pito-
maca - Kriznica) za prvu fazu radova. Radovi ¢e obuhvacati: izgradnju gravitacijske
obaloutvrde uz desnu obalu, izgradnju cestovnog mosta i pristupnih cesta, oblaga-
nje korita uz temelj stupa buduceg mosta i izmjestanje stupa nadzemne niskonapon-
ske elektroenergetske mreze. Druga faza radova, ako se pokaze kao potreba, Cinit ¢e
izgradnju obaloutvrde na lijevoj strani rijeke Drave. Most ¢e imati dvije prometne
trake, kolnik od Sest metara te dvije pjeSacke trake uz zastitnu ogradu. Ukupna duzina
mosta iznosit ¢e 157,78, a Sirina 9,30 metara. Novi most preko Drave kod Kriznice na-
lazit ¢e se nedaleko od trenutacnog pjesackog vise¢eg mosta. Procijenjena vrijed-
nost radova iznosi 8.692.348,53 eura. Novim dugoocekivanim cestovnim mostom
spojit ¢e se naselje Kriznica s ostatkom opcine Pitomaca. Trenutacno je Kriznica pove-
zana skelom preko rijeke Drave i pjeSackim vise¢im mostom.

lzvor: www.vpz.hr/.../izdana-gradevinska-dozvola-most.../
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Spomendan preporoditelja backih Hrvata

Otkriveno poprsje biskupa lvana Antunovic¢a u Kalaci

Tradicionalnim spomendanom 18. lipnja ove godine u Kalaci je obiljezena 135. godiSnjica smrti biskupa
lvana Antunovica (1815. - 1888)). U suorganizaciji Hrvatske drzavne samouprave i Hrvatske samouprave
grada Kalace u nadbiskupskom vrtu svecano je otkriveno njegovo broncano poprsje, djelo hrvatskog
akademskog kipara Branka PeSorde. Biskup Ivan Antunovic¢ najistaknutija je osoba podunavskih bunje-
vackih, sokackih i rackih Hrvata u Ugarskoj u vrijeme madarizacije, odnarodivanja i odhrvacivanja.

U okviru ovogodidnjeg spomendana biskupa Ivana Antunovica
vec tradicionalno prisjecanje na preporoditelja backih Hrvata za-
pocelo je u kalackoj prvostolnici misnim slavljem. U ime Kala¢-
ko-keckemetske nadbiskupije okupljene vjernike srda¢no je po-
zdravio kancelar nadbiskupskog ureda i katedralni zupnik Erné
Fiildp. Slijedilo je misno slavlje koje je predvodio vl¢. Josip Stefko-
vi¢, somborski zupnik i dekan, predsjednik Katolickog drustva
Lvan Antunovi¢” u Subotici. S njim su sluzili santovacki zupnik
Imre Polydk, biskupski povjerenik za narodnosti, vI¢. Sabol¢ To-
maskovic iz Ka¢mara te baskutski i garski zupnik vI¢. Tibor Sz(ics.

,Kad se srca i ljudi sloze, i olovo plivat moze” rijeci su Ivana
Antunovi¢a koje nam porucuju da je sloga najvaznija, 5to je i
onda bio nedostatak, a mozda i danas. Ali ako poradimo oko slo-
ge, oko jedinstva i zajednistva, sigurno ¢emo bolje napredovati.
Biskup je Ivan Antunovi¢ poucavao, pisao, propovijedao, bio je
prije svega duhovnik, ali i narodni preporoditelj. Brojne su nje-
gove ideje koje trebamo dobro upamtiti. Osim zalaganja za je-
dinstvo pozivao je na ocuvanje jezika i vjere, istaknuo je uz osta-
lo u svojoj prigodnoj propovijedi vele¢asni Stefkovié. Misno
slavlje uljep3ano je ¢itanjima na hrvatskom jeziku, sudionicima
u izvornoj narodnoj nosniji i pjevanjem crkvenog zbora santovac-
kih Hrvata pod vodstvom santovackog kantora Zsolta Siroka.

Nakon mise, u suorganizaciji Hrvatske drzavne samouprave i
Hrvatske samouprave grada Kalace, u nadbiskupskom vrtu ot-
kriveno je poprsje biskupa Ivana Antunovica koje je izradio hr-
vatski akademski kipar Bernard Pesorda iz Zagreba, autor kipo-
va biskupa Antunovi¢a postavljenih u Subotici i Baji. Nazo¢nima
se prigodnim govorom obratio predsjednik Hrvatske drzavne
samouprave lvan Gugan, a o Zivotu i djelu biskupa Antunovica
govorio je velecasni Imre Polyak, santovacki zupnik i biskupski
povjerenik Kalacko-keckemetske nadbiskupije za narodnosti.
Poslije svecanih govora poprsje biskupa Antunovi¢a zajedno su
otkrili predsjednik HDS-a lvan Gugan, parlamentarni glasnogo-
vornik Hrvata Jozo Solga, konzul savjetnik u Pecuhu Neven Mar-
¢i¢, kalacki gradonacelnik Géza Filvig i predsjednica Hrvatske
samouprave grada Kala¢e Maria Ivé.

Svecanost su uljepsali zenski pjevacki zbor ,Ruzice” i muski ko-
morni pjevacki zbor iz Kalace. Uslijedio je kulturni program i na-
stup KUD-a ,Bunjevacka zlatna grana” iz Baje, a zatim druzenje
uz bajski orkestar ,Cabar”. Prije programa nazo¢nima se obratio
kalacki gradonacelnik Géza Filvig. Pohvalio je aktivnosti Hrvata
koji zive u gradu i okolici na o¢uvanju tradicije, ¢ime obogacuju
kulturni Zivot grada i doprinose jacanju prijateljstva izmedu Hr-
vatske i Madarske.

»Mislim da bi lvan Antunovi¢ s nama danas bio zadovoljan.
lako je proslo mnogo godina od njegove smrti, a posebno rode-
nja, jos uvijek ima naroda koji govori jezikom kojim je i on govo-
rio, dakle hrvatskim - bilo bunjevackom i Sokackom ikavicom ili
knjizevnim jezikom. Narod je osim toga sacuvao i svoju katoli¢-
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ku vjeru. Lijepo je bilo danas u katedrali, bilo je naroda u lijepom
broju i pjevalo se, a srda¢no smo pozdravljeni u ime nadbiskupa.
Mozemo samo zahvaliti Bogu na svemu i $to nas jos ima, a nada-
mo se da ¢e nas jo$ dugo biti”, kazao nam je vi¢. Stefkovi¢ nakon
svecanosti.

S.B.
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XX. Udvarsko veselje

Ovogodisnje XX. Udvarsko veselje, kao i sva prethodna, organi-
zirala je Hrvatska samouprava Udvara, a odrzano je 3. lipnja
u dvoristu mjesnog Doma kulture. DruZenje je zapocelo u prije-
podnevnim satima malonogometnim turnirom na seoskom no-
gometnom igralistu, a nastavljeno je natjecanjem u kuhanju.
Svetu misu sluzio je na hrvatskom jeziku Zupnik Harkanovaca
Robert Almasi, a pjevao Zenski pjevacki zbor ,August Senoa”.
Nakon svete mise na otvorenoj pozornici Doma kulture odvijao
se folklorni program te zatim koncert i bal Tamburaskog sastava
,Fijaker” iz Osijeka. Ulaz je bio slobodan.

DruzZenje je zapocelo u prijepodnevnim satima malonogo-
metnim turnirom. Ogledale su se momc¢adi Udvara, Kukinja i Sa-
lante. Kako i prili¢i, uz nogometno nadmetanje koje su bodrili
gledatelji bilo je veselo i 3aljivo. Prvo mjesto osvojili su domacini,
momc¢ad Udvara, drugi su bili Salancani, a tre¢i Kukinjcani. Naj-
bolji strijelac turnira bio je Ricsi Czukor, najbolji vratar Péter
Kerécz, a nagrada za ,fair play” pripala je Ferencu Foralu. Za sve
je izvrstan grah skuhao Silvio BoZzanovi¢. Udvarci su poznati po
tome $to pomazu hrvatskoj samoupravi ako treba, tu su i na njih
se moze racunati, pa tako i na Silvia.

U ranim poslijepodnevnim satima zapocelo je natjecanje
u kuhanju. Uz Silvia, koji je kuhao ru¢ak za nogometase, cevape
jeizvan natjecateljskog dijela spremao LaszI6 Rénai. Na natjeca-
nju u kuhanju sudjelovalo je pet ekipa. Svi koji su bili nazo¢ni na
kraju kulturnog programa mogli su uzivati u skuhanim delicija-
ma. Ocjenjivacki sud nakon kusanja jela prvu nagradu dodijelio
je gulasu s grahom koji su skuhali Natélia Kovacs i Csabi, drugu
za izvrsno pecenje od kozli¢a osvojio je Tamdas Matakovics, dok
je tre¢e mjesto za perkelt od kozli¢a pripalo Attili lveszicsu. Osim
njih priznanja i diplome za svinjski perkelt dobio je Miklds Siba-
lin, a za izvrsnu bo3snjacku sarmu Zsolt Baldzs. Priredbi su uz
ostale nazocili konzul savjetnik Neven Marci¢, nacelnik sela Ar-
tur Zsdrdl, glavna urednica Hrvatskog glasnika Branka Pavi¢ Bla-
zetin, vl¢. Robert Almasi iz Harkanovaca, brojni Udvarcani i gosti.

U folklornom programu na otvorenoj pozornici mjesnog
Doma kulture prvi su na pozornicu izisli mladi udvarski plesaci
koje su uvjezbali zastupnici Hrvatske samouprave Udvara Ivana
Bozanovic i Perica Balaz. Njihov nastup na harmonici je pratila
Maja Bozanovi¢. Svi su oni bili i bit ¢e i sudionici Kampa hrvat-
skog jezika i kulture koji ¢e se i ove godine osmi put odrzati u
Udvaru u organizaciji Hrvatske samouprave Udvara, re¢e nam
predsjednica samouprave Marta Bari¢ Rénai. Pecuski Zenski pje-
vacki zbor ,August Senoa” izveo je niz pjesama iz ostavstine
bosnjackih Hrvata, a mala skupina KUD-a ,Marica” iz Salante pri-
kazala je dje¢je igre bo3njackih Hrvata. Slijedio je koncert i bal
Tamburasdkog sastava ,Fijaker” iz Osijeka.

U konferansi su se voditeljica programa Natalia Rénai i zastu-
pnik Hrvatske samouprave Udvara Perica Balaz prisjetili svih do-
sadasnjih Udvarskih veselja i njihovih organizatora te se osvrnu-
li na povijest i utemeljenje dosadasnjih hrvatskih samouprava
u Udvaru kaoiizbora za lokalne i narodnosne samouprave. Jedi-
ni kandidat na izborima 1994. bio je Mi¢a Bozanovi¢, koji je tad
biran za zastupnika u mjesnoj samoupravi. Tako da su Udvarci,
iako nisu utemeljili hrvatsku samoupravu od 1994. do 1998.,
imali svojega zastupnika u mjesnoj samoupravi Udvara. Prva hr-
vatska samouprava u Udvaru utemeljena je 1998 godine. Od
1998. do 2002. zastupnici su bili Mi¢o Bozanovi¢, Ferenc Tomola
st.i Tomo Bozanovi¢, od 2002. do 2006. Mi¢o Bozanovi¢, Renata
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Najbolji kuhari

Plesna skupina Hrvatske samouprave Udvara

Bozanovi¢ i Stevica Emberovi¢, od 2006. do 2010. Ildika Bos-
njak-Balaz, Magda Molnar-Drinoczi, Silvio Bozanovi¢ i Ferenc
Tomola ml., od 2010. do 2014. Mi¢o Bozanovi¢, Magda Mol-
nar-Drinoczi i lldika Bosnjak-Balaz, od 2014. do 2019. Mi¢o Boza-
novi¢, Marta Bari¢ Rénai, Dijana Daskalov, Stevica Emberovic i
Puro Tandi¢. Od 2019. zastupnici su Marta Bari¢ Rénai, Ivana
Bozanovi¢ i Petar Balaz.

Pokrovitelji programa jubilarnog XX. Udvarskog veselja bili
su Fond ,Géabor Bethlen” i Hrvatska samouprava Baranjske zu-
panije.

Branka Pavic BlazZetin
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Preminuo dr. Mijo Loncarié

Napustio nas je veliki hrvatski dijalektolog, kajkavolog, kroatist i lingvist — dr. sc. Mijo Loncaric.

Dr. sc. Mijo Loncari¢ roden je 1. rujna
1941. godine u Reki kod Koprivnice, u se-
ljackoj obitelji. Gimnaziju je zavrsio u Ko-
privnici. Studij jugoslavistike i germani-
stike zavrsio je u Zagrebu 1966. godine.
Godine 1973. magistrirao je radom ,Ja-
gnjedovacki govor i pitanje kajkavskoga
podravskog dijalekta”. Doktorsku diser-
taciju pod naslovom ,Bilogorski kajkavski
govori” obranio je 1980. godine. Dva je
puta bio Humboldtov stipendist: 1976.
Slavisches Institut der Uni KoIn te 1987.
Slavisches Seminar - Mannheim, Deutsc-
her Sprachatlas / Institut fiir deutsche
Sprache — Marburg.

U Institutu za hrvatski jezik i jezikoslov-
lje radio je od 1973. godine do odlaska
u mirovinu 2012. godine. U dvama navra-
tima bio je ravnatelj, odnosno predstoj-
nik Zavoda za hrvatski jezik (1987. - 1993.)
te obnasatelj duznosti ravnatelja tadas-
njega Hrvatskoga filoloskog instituta
(1993. - 1995.). Svojim je radom ostavio
dubok trag u hrvatskoj dijalektologiji,
poglavito kajkavologiji. Kajkavskom nar-
jedju, ukljucujuci suvremenu i povijesnu
leksikografiju, stalno se vrac¢ao. Do pred
kraj Zivota aktivno je sudjelovao u pisa-
nju Turopoljskoga rjecnika, a nedovriena
je ostala i njegova velika monografija o
kajkavskom narje¢ju u kojoj je sazeo sve
svoje znanje o kajkavstini prikupljano is-
crpnim terenskim istrazivanjima po cije-
loj kajkavstini. Njegova ,Karta kajkavsko-
ga narjecja” najpreciznija je i najslozZenija
karta kajkavskoga narje¢ja. Na njoj je kaj-
kavsko narjecje podijeljeno u 15 dijaleka-
ta prema pet kriterija (naglasni sustav,
razvoj jata, poluglasa, slogotvornoga /i
straznjega nazala). Dr. Mijo Loncari¢ su-
djelovao je na brojnim znanstvenim sku-
povima, konferencijama i kongresima u
zemlji i inozemstvu (npr. medunarodni
slavisticki kongresi u Zagrebu 1978. i Bra-
tislavi 1993., Il. medunarodni kongres za
dijalektologiju i lingvisticku geografiju,
Amsterdam 1998.; kongresi jugoslaven-
skih slavista — Zagreb, Bled, Novi Sad;
medunarodne konferencije u Bratislavi,
Heidelbergu, Portorozu, Mostaru, Sko-
plju, Gornjem Milanovcu). Bio je ¢lan Orga-
nizacijskoga odbora znanstvenih skupova
o hrvatskim dijalektima u organizaciji JA-
ZU-a/HAZU-a, a potom u suorganizaciji
HAZU-a i Instituta za hrvatski jezik te pot-
predsjednik Odbora za dijalektologiju
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HAZU-a. Bio je i ¢lan Hrvatskoga povje-
renstva za Opceslavenski lingvisticki
atlas, ¢lan Medunarodnoga povjerenstva
OLA i ELA (Europskoga lingvistickog atla-
sa), ¢lan uredniStva medunarodnoga
projekta Opce promjene slavenskih jezi-
ka, ¢lan brojnih povjerenstava za obrane
doktorskih disertacija i izbora u znan-
stvena zvanja u Hrvatskoj i Madarskoj
(Madarska akademija znanosti). Dr. Mijo
Loncari¢ predavao je na domacim i stra-
nim sveucilistima, a izdvajaju se Klagen-
furt, Budimpesta, Sambotel, Pecuh, Za-
grebiRijeka. Dobitnik je brojnih priznanja
i nagrada kao $to su Nagrada ,J. J. Stro-
ssmayer” 1997.; Medalja ,Franz Miklosic”
1996. - Visoka $kola Sambotel za hrvat-
sko-madarske odnose; Plaketa ,Matija
Petar Katanci¢” - Hrvatska samouprava
u Budimpesti 1999.

Kao voditelj temeljnih nacionalnih pro-
jekata Hrvatski knjizevni jezik (1990. -
1995.) i Hrvatskoga dijalektoloskog (je-
zi¢nog) atlasa (1996. - 2012.) zelio je
hrvatski jezik dignuti na razinu velikih
svjetskih jezika koji su ve¢ koncem 19.
stoljeca imali svoje jezi¢ne atlase. S tim je
ciljem okupio skupinu mladih istrazivaca
(S.Hozjan, Z. Jozi¢, A. Celini¢, A. Cilag Sim-
praga, |. Kurtovi¢ Budja, I. Milos, M. Kuz-
mi¢, S. Kekez) koje je naucio kako istrazi-
vati na terenu (izbor ispitanika, pristup
istrazivanju, provjera grade), ali i kako
opisati pojedini govor / skupinu govora.
Njegova nastojanja da hrvatska dijalek-
tologija bude prepoznata kao reprezen-
tativni dio hrvatskoga jezika katkad su
prelazila u sferu aktivizma: pisao je broj-
na pisma predsjednicima drzave, pred-
sjednicima Sabora i Vlade sa Zeljom da
drzava udini sve da se popise i opise dija-
lektalno jezi¢no blago koje je po svojoj
prirodi osudeno na nestanak. Dr. Mijo
Loncari¢ inicijator je prepoznavanja hr-
vatskih mjesnih govora kao nematerijal-
ne kulturne bastine. U oc¢uvanju te basti-
ne ucinio je mnogo kao autor, urednik ili
recenzent brojnih dijalektnih rje¢nika
(,Rje¢nik Gole”, ,Varazdinski rjecnik”,
~Rje¢nik donjosutlanskih kajkavskih ikav-
skih govora”...).

Iz njegove bogate znanstvene biblio-
grafije izdvajaju se temeljna djela hrvat-
ske dijalektologije, ali i standardologije:
,Kaj jucer i danas. Ogledi o dijalektologiji
i hrvatskoj kajkavstini s bibliografijom i
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kartom”, ,Kajkavsko narje¢je”, ,Priru¢na

"

gramatika hrvatskoga knjizevnog jezika
(u suautorstvu), ,Fonoloski opisi srp-
skohrvatskih/hrvatskosrpskih, slovenac-
kih i makedonskih govora obuhvacenih
Opsteslavenskim lingvistickim atlasom”
(u suautorstvu), ,Deutsch-burgenldndis-
chkroatisch-kroatisches Worterbuch -
Nimsko-gradis¢anskohrvatsko-hrvatski
rje¢nik” (suradnik), ,Rje¢nik hrvatskoga
kajkavskoga knjizevnog jezika” (¢lan re-
dakcije i obradivac), ,Gradis¢anskohrvat-
sko-hrvatsko-nims3ki rje¢nik - Burgenlan-
dischkroatisch-kroatisch-deutsches
Worterbuch” (u suautorstvu), ,Zagrebac-
ki kaj. Govor grada i prigradskih naselja”
(u suautorstvu), ,Hrvatski skolski rje¢nik”
(u suautorstvu), ,Priru¢nik za pravilno pi-
sanje” (u suautorstvu), ,Hrvatski jezi¢ni
savjetnik” (u suautorstvu) te ,Kajkaviana
et alia”.

Institut za hrvatski jezik, hrvatska dija-
lektologija i hrvatski jezik smrcu dr. Mije
Loncari¢a izgubili su jedno od najvecih
imena u svojoj povijesti. Svoje veliko zna-
nje, predani rad i veliku ljubav prema is-
pitanicima i kraju iz kojeg dolaze te uku-
pnoj bastini sela ili kraja kojega govor
istrazuje i opisuje ugradio je u hrvatski
jezik modernoga doba te ostaje strpljiv i
predan ucitelj kojemu brojni hrvatski di-
jalektolozi duguju jako mnogo.

Institut za hrvatski jezik, u kojem je
proveo cijeli radni vijek, ostaje mu trajno
zahvalan.

Izvor: mreZne stranice Instituta za
hrvatski jezik (ihjj.hr)
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Prva sveta pricest u santovackoj zupi

| -

Na blagdan Presvetog Trojstva, 4. lipnja,
odrzana je prva sveta pricest u santovackoj
Zupi. Na zajednickoj dvojezi¢noj misi sluzio
je santovacki Zupnik Imre Polyék, a pjesmu's
orguljaskom pratnjom predvodio zupni
kantor Zsolt Sirok. Pricestilo se pet prvopri-
Cesnika. Polaznike Vjeronauka i u¢enike Hr-
vatske Skole pripremila je vjerouciteljica Ka-
talin M. TomaSev. Misa je uljepsana
pjesmama, molitvom vjernika i kazivanjem
prigodnih stihova na hrvatskom jeziku.
S.B.
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Prva sveta pricest

Sesnaestero prvopri¢esnika, u¢enika 4. a i 4.
b razreda Osnovne 3kole ,Miroslav Krleza",
na Duhovski ponedijeljak 29. svibnja primilo
je sakrament prve svete pricesti. Jedan je to
od sedam svetih sakramenta u kojem pod
prilikama kruha i vina primamo tijelo i krv
Isusa Krista. Treci je sakrament kr¢anske ini-
cijacije, u kojem djeca u dobi od desetak go-
dina prvi put pristupaju euharistijskom stolu
te u pricesti blaguju Tijelo Kristovo. Krist je
rekao: ,Tko jede moje tijelo i pije moju krv, u
meni ostaje i ja u njemu.” (Iv 6,56).

Svetu misu u racvaroskoj crkvi u Pe¢uhu
celebrirao je svecenik Tibor Berecz na
hrvatskom jeziku, a misno slavlje pjevao
Zenski pjevacki zbor ,August Senoa”, rekla
nam je vjerouciteljica Agi Tomola. Mladi
svecenik Pecuske biskupije Tibor Berecz i
propovijed je odrzao na hrvatskom jeziku,
na radost prvopricesnika i svih vjernika.

Svim prvopricesnicima Hrvatska samou-
prava Pec¢uha poklonila je molitvenik ,Ja
sam s Vama”, koji im je predala zastupnica
samouprave Marica Duda$ Gyongyos. Pla-
katu ,Uspomena Prve Pricesti” dao im je
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velecasni Tibor Berecz, a prvopricesnici su
i ponaosob svojom molitvom sudjelovali
na svetoj misi prije preuzimanja svetog sa-
kramenta. Od Hrvatskog povjerenstva Pe-
cuske biskupije prvopricesnici su na dar
dobili krizice.

KULTURA

Trenutak za pjesmu

Bogecko grobje

Mirno pocivaju grobi,
jablan kak straza stoji,
veter se igra po zobi,

zbuditi grobje boji.

Retko gde ime jo$ pise,
ni veé nit krizov na vsih,
vreme i kisa vse brise,
vsi su pozabili njih.

Morti su tezke im senje,
¢rne kak grude su te,
gorse, neg samo Zzivlenje,
gdo to povedat nam sme?

Il se tak sladko pociva,
zivi kak nigdo ni spal,
tajnu tu zemlja si skriva,
samo bu mrtvi ju znal.

Zginuli budu i grobi,
drugi tu cvet bu i svet,
veter bu igral se v zobi,

—kak i pred puno let.

Dragutin Domjanié

3. kolovoza 2023. [IEN



Svecano slavlje Ivandana u Senandriji

Dana 24. lipnja u Senandriji sve¢ano je
proslavljen lvandan, dan rodenja svetog
Ivana Krstitelja. Cjelodnevni program za-
poceo je svecanim otkrivanjem umjet-
nickog djela ,Andeo Dalmatina” kipara
Imrea Pistyura, dobitnika Munkacsyjeve
nagrade. Kip je dar hrvatskodalmatinske
zajednice stanovnicima grada.

Tog dana odrzano je i prostenje u Zupi
sv. Ivana Krstitelja u Senandriji i proslava
grada Senandrije. Misno slavlje na ma-
darskom jeziku uz pjevanje hrvatskih
crkvenih pjesama odrZano je u staroj cr-
kvi svetog Ivana Krstitelja na Brdu. Pro-
slava je nastavljena ispred crkve, gdje
su prisutne pozdravili predsjednik mje-
sne hrvatske samouprave Buro Benko-
vi¢ i gradonacelnik Senandrije Zsolt
Filop. Blagoslovljeni su kultni predmeti
hrvatske zajednice — dalmatinska zasta-
va i isprava o klanjanju Presvetom Oltar-
skom Sakramentu.

Na glavnom trgu ¢lanice Zenske vokal-
ne skupine ,Biseri” iz Unde izvele su tri
pjesme, dok su na Dunavskoj Setnici ¢la-
novi Hrvatske izvorne folklorne grupe iz
Budimpeste otplesali stare splitske ple-
sove. Poslije je odrzan i koncert barokne
glazbe.

Oglasavanjem trube u 21 sat na glav-
nom trgu palile su se tisuce svije¢a od
Dunavske Setnice, preko grada, sve do
crkve sv. lvana Krstitelja ispred koje je
postavljen simbol zastitnika crkve pro-
mjera 18 metara izraden od svijeca.

Pri kraju veceri odrzana je noc¢na Set-
nja gradom tijekom koje je posadena
mediteranska biljka smilje, poznata i kao
imortelle, koja tjera zle duhove u lvanj-
skoj nodi.

D.O. =
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Dan civila i narodnosti u Tukulji

Kako doznaje Hrvatski glasnik, u organizaciji Knjiznice i Centra
za kulturu grada Tukulje 24. lipnja priredeni su cjelodnevni pro-
grami u sklopu Dana civila i narodnosti u dvoristu Centra za kul-
turu. U prijepodnevnim satima pocelo je kuhanje i pecenje kako
bi od 12 sati bili ponudeni brojni programi i sadrzaji za najmlade
Tukulj¢ane. Gastrokulturni dje¢ji programi privukli su brojne za-
interesirane koji su mogli kusati mnoga jela koja su se tog dana
pripremala. Jela od kupusa kako to rade tukuljske Svabe, burek,
pljeskavica, grill, jela od povrca, graha i koljenice, podrumski gu-
la3 i jos mnogo drugih gastrodelicija. Hrvatska samouprava Tu-
kulje na svojem je standu takoder nudila ukusna jela.

JI0l 3. kolovoza 2023.

Sve se to moglo kusati, a za glazbenu se podlogu pobrinuo
Orkestar ,Heimatklang”. U poslijepodnevnim satima poceo je
kulturni program u kojem su nastupili Udruga za ¢uvanje tradi-
cija i pjesmu tukuljskih Svaba, Pjevacki zbor ,Komsije” iz Tukulje,
Muski racki pjevacki zbor iz Tukulje, Udruga mladih podunav-
skih Svaba iz Taksonya, Orkestar ,ViGaD" iz Senandrije, Orkestar
,Kolo" iz Tukulje i Juznoslavenski plesni ansambl iz Tukulje. Po-
slije kulturnog programa slijedila je juznoslavenska plesacnica, a
u vecernjim satima glazba na otvorenom s Orkestrom ,Heimat-
klang".

BPB
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Spomendan Marije Juri¢ Zagorke u Sambotelu

U povodu 150. obljetnice rodenja Marije Juri¢ Zagorke 24. svibnja u organizaciji Zbirke sakralne um-
jetnosti Hrvata u Madarskoj odrzan je spomendan u Sambotelu, u prostorijama Hrvatske Skole ,Mate

Mersi¢ Miloradic”.

Lilla Trubics, suradnica Znanstvenog zavoda Hrvata u Madar-
skoj, u svojem predavanju pod naslovom ,Marija Juri¢ Zagorka
i njezine madarske poveznice” predstavila je zivotne dogadaje,
novinarski rad i sve dijelove Zagorkina stvaralastva koji su po-
vezani s Madarskom i madarskom kulturom, politikom i knji-
Zevnoscu. Istaknula je vaznost grada Sambotela na Zivotnom
putu Marije Juri¢ Zagorke (1873. - 1957.), koja je u mladosti na
silu udana za madarskog Zeljeznickog cinovnika s kojim je
u Sambotelu i okolici provela ¢etiri godine u braku. Nakon sto
se vratila u Hrvatsku, postala je prva profesionalna novinarka,
zahvaljujudi znanju madarskog jezika izvjestavala je iz Budim-
peste te se poslije pamti kao popularna spisateljica romana i
zena koja se borila za zenska prava. Stoga je u predavanju Lilla
Trubics govorila i 0 znanju madarskog jezika novinarke i o nje-
zinu odnosu prema Madarima, ¢itamo na mreznim stranicama
Znanstvenog zavoda Hrvata u Madarskoj. Slijedila je predstava
,Kakva majka, takva kéi” u izvedbi zagrebackog Kazalista
»Smjesko”.

Predstava autorice Frane Marije Vrankovi¢ u reziji Jasmina
Novljakovi¢a u kojoj igraju Mia Krajcar i Mirta Zecevi¢ donosi
biografiju hrvatske prve novinarke, knjizevnice i aktivistice do
njezina dolaska u Zagreb i prati turbulentan suzivot Marije i
njezine majke Josipe od Zagorkina rodenja, 2. ozujka 1873. u
kuriji Negrovec, do njihova posljednjeg susreta na sprovodu
Marijine mlade sestre Dragice, u Krapini 16. studenoga 1897.
godine. lako su bile slicne po damskom skrivanju svoje dobi i
datuma rodenja, izgledu te tuznom kraju, Marija i njezina maj-
ka imale su potpuno suprotne poglede na svijet i smisao
uspjednog zivota. Rije¢ je o predstavi o obilju ljubavi u tom od-
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Predavanje o Mariji Juri¢ Zagorki odrZala je Lilla Trubics

nosu, postovanju, toleranciji te o sukobima kceri i majke.
U predstavi je upotrijebljena arhivska grada, roman ,Kamen na
cesti” te Zagorkini biografski zapisi. Mia Krajcar u ulozi Marije
Juri¢ Zagorke i Mirta Zecevic¢ u ulozi Zagorkine majke Josipe
Juri¢ (rod. Domin) dojmljivo su prikazale Zivot slavne hrvatske
knjiZzevnice koja je odrastala pod nesmiljenim majcinim autori-
tetom. U intimnoj atmosferi publika je bila gotovo dio improvi-
zirane pozornice, a dugim pljeskom na kraju gledatelji su iska-
zali zahvalnost glumicama.

HG
Foto: Facebook Zbirka sakralne umejtnosti

55. obljetnica zaredjenja za duhovnika

55. obljetnicu zaredjenja za duhovnika 26. junija svecevao je ka-
nonik i umirovljeni kisec¢ki farnik Vilmos Harangozo u farskoj cri-
kvi svetoga Petra i Pavla u Petrovom Selu. Ukupno su se 23 du-

e
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hovniki, med njimiisest Hrvatoviz Gradisca, odazvalinjegovomu
pozivu, da zahvali za sve prijete dare i milosti, ke je u ovi 55 du-
hovnicki ljeti od Boga prijeo. S njim su svecevali i njegovi vrinja-
ki Istvdn Marton (farnik u Serdahelu) i Laszlé Takdacs (farnik u Na-
dasdu) kao i veliki prepozit Jozsef Brenner. Svetac¢nu prodiku
drzao je farnik Mikolas Attila Salomvara.

Obred svete mase vrsio se je na hrvatskom i ugarskom je-
ziku.

Za vrime njegovoga sluzbovanja u Serdahelu dao je izgraditi
tri nove crikve, a za svoje vjernike na hrvatskom jeziku izdao je
molitvenik ,Ruza nebeska” (1993.).

Sada u mirovini u zadnji dvi ljeti vjerno pomaze u Petrovom
Selu, kade osobito sluzi svete mase na hrvatskom jeziku. Rado se
i druzi s hrvatskimi farniki iz Gradisca.

Neka nasega jubilara dragi Bog i nadalje obdrzi za dobrobit
Crikve i nadega naroda. Zivio!

Ivan Karall
Izvor: www.glasnik.at

3. kolovoza 2023.
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Ivanjski festival - Martinci

30. godina rada Orkestra,,Podravka” (,Podravka Band”)

U organizaciji Hrvatske samouprave Martinaca 24. lipnja u Mar-
tincima odrzan je Ivanjski festival. Program je poceo u kasnim
poslijepodnevnim satima prijateljskom nogometnom utakmi-
com izmedu nogometnih veterana nekadasnjeg martinackog
Nogometnog kluba ,Zrinski” i veterana iz Donjeg Miholjca.
Svetu misu u mjesnoj crkvi predvodio je martinacki zupnik llija
Cuzdi uz kantorsku pratnju Anice Guja3. Nakon mise slijedila je
povorka folklora3a kroz naselje sve do Marijanskog svetista Zu-
tica, gdje su uprizoreni stari ivanjski obicaji. Na bogatu kultur-
nom programu koji se odvijao u mjesnoj sportskoj dvorani na-
stupili su KUD ,Podravka” (Starogradacki Marof), KUD
,Podravina” (Barca), KUD ,Lipa” (Nova Bukovica), Orkestar ,Bi-
seri Drave” (Starin), Zenski pjevacki zbor ,Korjeni” (Martinci) i
martinacki mladi folklorasi (Martinci). Slijedila je jubilarna sve-
¢anost u povodu 30. obljetnice osnutka Orkestra ,Podravka” te
zabava uz ,Podravka Band”, rekla nam je predsjednica Hrvat-
ske samouprave Martinaca Burda Sigecan.

Prijateljska nogometna utakmica izmedu veterana iz Donjeg
Miholjca i martinackih veterana igrala se na nogometnom te-
renu u dijelu naselja koji se zove Cretic i privukla je najzagrize-
nije nogometne navijace koji su bodrili svoje momke. Donjo-
miholj¢ane otpratio je i njihov gradonacelnik Goran Aladi¢.
Nakon utakmice nastavilo se nogometno druzenje starih prija-
telja uz bogat podravski stol.

Sveta misa bila je svecana kako i doli¢i velikom blagdanu. U cr-
kvi se okupilo mnostvo vjernika, $to Martincana $to njihovih go-
stiju. Povorka je krenula kroz selo do Zutice i tamo3njeg novo-
uredenog svetista s kipom BlaZene Djevice Marije. Upaljene
ljelje prizivale su tradiciju kao i ivanjsko kolo i pjesme te se ivanj-
ska vatra dizala do neba. Zenski pjevacki zbor ,Korjeni” i tambu-
rasi iz Podravine zajedno su uprizorili stare ivanjske obicaje.

Domacini su mogli pozdraviti brojne uzvanike iz Madarske i
Hrvatske koji su nazocili na danu i njegovim sadrzajima. Velik
broj gledatelja okupio se u sportskoj dvorani na kulturno-fol-
klornom programu i svecanosti obiljezavanja 30. obljetnice
,Podravka Banda”. U znak zahvalnosti na odazivu i prikaza-
nom programu predsjednica Hrvatske samouprave Martinaca
Purda Sigecan svim KUD-ovima predala je poklon zahvale.
Slijedili su slavljenici Dana i proslava 30. obljetnice ,Podravka
Banda”.

Martinacki ,Podravka Band” osnovan je 1993. godine. Clanovi
orkestra osnove sviranja naucili su kao osnovnoskolci od pozna-
tog sviraca Joze Kovaca. U prvim godinama osnutka sastav je
djelovao lokalno i tako stjecao potrebno znanje i iskustvo. Na-
pornim radom sastav izlazi iz lokalnih okvira i pocinje sa svojim
sviranjem na svadbama i balovima diljem Madarske. Vrlo su ak-
tivni u svojem djelovanju te postaju vrlo popularni svojim 3iro-
kim repertoarom. Godine 1998. ¢lanovi su Tamburaskog sastava
,Siget”. TS ,Siget” nastupa na Festivalu ,Zlatne Zice Slavonije”
u PoZegi i na Festivalu ,Pjesme Podravine i Podravlja” u Pitoma-
¢i. Iza sebe imaju bezbroj nastupa. Uz sve svoje obveze nisu za-
boravili ni na KUD ,Martince” ni na Zenski pjevacki zbor ,Korje-
ni” kojima su pratedi sastav i tako se zalazu za ocuvanje tradicije
i kulturne bastine svojeg sela.

Orkestru ,Podravka” na dugogodidnjem kontinuiranom radu
zahvalili su glasnogovornik Hrvata u Madarskom parlamentu

3. kolovoza 2023.

Zupnik llija Cuzdi s folklorasima kod svetista

Jozo Solga, predsjednik HDS-a Ivan Gugan, u ime Mjesne i Hr-
vatske samouprave Martinaca donacelnice sela Martinaca ujed-
no i predsjednica Hrvatske samouprave Martinaca Burda Sige-
¢an te u ime KUD-a ,Martince” i Zenskog pjevatkog zbora
~Korjeni” voditeljica Zbora Kristina Grege$ Pandur. Na kraju se
svim okupljenima obratio voditelj ,Podravka Banda”, nacelnik
Martinaca i voditelj KUD-a ,Martince” Levente Varnai. Kako i pri-
lici, slavljenicka se no¢ protegla do jutarnjih sati uz svirku ,Po-
dravka Banda” i nadu kako ¢e nas jo$ dugo zabavljati s nasih hr-
vatskih pozornica. Slavljenici su ¢as¢eni tortom i Sampanjcem
$to su svi gosti mogli kusati.

Branka Pavi¢ BlaZetin
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MALA STRANICA

~Bez granica 2022./2023."
Od Subotice do Rijeke - putovanje na jug

Zajednicki izlet ucenika pecuske i santovacke hrvatske skole

Bila je srijeda ujutro kad smo krenuli na
razredni izlet. Nasli smo se pred skolom
i smjestili se u autobus pa otputovali do
Santova, gdje su se ukrcali i Santov¢ani.
Zajedno smo krenuli u Hajdujaras, gdje
smo bili gosti u madarskoj skoli ,Sandor
Petéfi”. Pogledali smo prezentaciju o
njihovoj skoli, a poslije smo dobili slo-
bodno vrijeme za druzenje. Prvi grad
koji smo obisli bila je Subotica. Otisli
smo u srediSte grada da vidimo gradsku
ku¢u koja je oblozena Zsolnayjevim
plo¢icama. Kad smo zavrsili s razgleda-
vanjem grada, otisli smo pogledati sina-
gogu. Poslije smo uzivali u zooloskom
vrtu u Pali¢u. Navecer smo spavali u sa-
ladu ,Kétai”, gdje su nas jako lijepo ugo-
stili. Sutradan smo se uputili dalje, iz
Srbije u Hrvatsku. U Vukovaru smo po-
sjetili Vodotoranj i Memorijalni centar
Domovinskog rata. Na izlozbi smo vi-
djeli tenkove, oruzje i borbeni zrako-
plov. Nakon toga smo u Osijeku pogle-
dali lijepu neogoticku katedralu, divili
se starom gradu i 3etali se osjeckom
promenadom. Treca stanica bila je zavi-
¢ajna kuca u Darovcu, koja je nekad bila
madarska Skola. Ondje nas je ugostila
bivsa uciteljica. No¢ smo proveli u Suzi
u Crvenoj ¢izmi. Treci dan poslije doruc¢-
ka krenuli smo u Zagreb. U Zagrebu
smo posijetili instituciju Ferenc Liszt, a
u slobodno vrijeme imali smo mogu¢-
nost vidjeti se sa starim prijateljima $ko-
le Miroslava Krleze. Nakon toga krenuli
smo u Selce. Tamo smo imali odli¢an
smjestaj u jednom hostelu, gdje smo
spavali narednih par dana. Mjesto je na
obali Jadranskog mora. Uzivali smo u
moru, prodetali se rivom. Cetvrti dan ot-
putovali smo u Rijeku, popeli se na Trsat
i pogledali tvrdavu. S vidikovca smo
imali prelijep pogled na grad Rijeku i na
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more. U gradu je bila jedna izlozba Mer-
cedesa i Porschea. Momci su se tomu
jako radovali. Navecer smo odsetali u Cri-
kvenicu, gdje smo dobili vrijeme za slo-
bodne aktivnosti. Peti dan putovali smo
u Lovran i u Opatiju. Opatija je prekrasan
primorski grad, pun cvijeca i zelenila,
obasjan suncem s prelijepim pogledom
na Jadran. Posljednju vecer proveli smo

u nasem mjestu Setajuci se obalom, udi-
Suci morski zrak i uzivajuci u zalasku Sun-
ca. Na povratku ku¢i zaustavili smo se
u Zagrebu, Cakovcu i Varazdinu.

Vratili smo se kuc¢i s mnostvom prelije-
pih zajednickih uspomena, sretni i za-
hvalni za tu priliku.

Ucenici 7. razreda skole
Miroslava Krleze

3. kolovoza 2023.




Slavili Fi¢ehascani

Prvog dana srpnja u Ficehazu su se okupili mjestani, prijatelji i znanci s obiju strana rijeke Mure kako bi
proslavili Dan naselja. Uz mnostvo radionica za djecu te kuhanje graha i paprikasa na vanjskoj pozornici
ispred nogometnog igralista odvijao se i bogat kulturni program na kojem su nastupile kulturne skupine
s hrvatskim i madarskim programom odnosno djeca iz mjesnog djecjeg vrtica. Na kraju dana koncert su
odrzali Vladimir Koci§ Zec i sastav ,Kredenc”. Priredbu su posjetili i parlamentarni zastupnik Péter
Cseresnyés i zamjenik zupana Medimurske zupanije Josip Grivec, dugogodisnji prijatelj Ficehadc¢ana.

,Ficehaz je lepo selo..” glasi popevka
koju ¢esto izvode pjevacice mjesnog zen-
skog pjevackog zbora. Odista, naselje je
smjesteno u prekrasnu okolisu, okruzeno
Sumama i potocima, pa nije slu¢ajno da
se neki iz grada rado sele u mjesto. Uda-
ljenost je od Velike Kanize svega 13 kilo-
metara, $to ne predstavlja problem puto-
vanja na radno mjesto. Utjecaj grada tj.
madarskog okruzenja uvijek je bio osje-
tan kod Ficehas¢ana. To se moze uoditi i
na njihovoj narodnoj nosnji, koja je naj-
sli¢nija onima 3to su ih nosile Madarice
u Maloj Kanizi. Ipak, hrvatski jezik medu
mjestanima se zadrzao dugo, najstarije
stanovnistvo i danas lijepo govori tamos-
njim kajkavskim dijalektom, no danas se
jedva nade obitelj u kojoj se jo$ govori
hrvatski. Hrvatska samouprava Fi¢ehaza
na celu sa Zoltdnom Juhaszom jos se bri-
ne za ocuvanje hrvatske kulture, kao i
zenski pjevacki zbor, a jezik se uci u mje-
snom dje¢jem vrti¢u. Djeca osnovnu $ko-
lu pohadaju u Keresturu, gdje imaju mo-
gucnosti uciti hrvatski jezik. Zahvaljujuci
tomu nade se poneki mladi¢ ili djevojka
koji se uklju¢uju u tamburaski sastav ili se
odluce za usavr3avanje hrvatskog jezika.
Nacelnik dr. Jozsef Takacs takoder je
oduvijek bio aktivan na polju drustve-
no-politi¢ckog Zivota Hrvata u regiji, a i
kao nacelnik trudi se odrzavati dobre
veze s prijateljima u Hrvatskoj. Naime, Fi-
¢ehaz vec vise desetljec¢a suraduje s me-
dimurskim mjestom Donjim Vidovcem
na sportskom i kulturnom polju, to su ve¢
dozZivotna prijateljstva. U tome duhu or-
ganiziran je i Dan naselja u Fi¢ehazu na
kojem su svi narastaji pronasli za sebe
neku zabavu. Mjesna knjiznica nudila je
radionice za djecu, izradu Sarenih slika,
moglo se jahati, isprobati autice go kart,
a mogli su se iskusati i u kuhanju uz po-
mo¢ odraslih. Kulturni program zapoceo
je nastupom djece iz dje¢jeg vrtica, $to
su pozorno pratili njihovi roditelji, bake i
djedovi. Na njihovu repertoaru bile su
madarske i hrvatske pjesmice, igre i ple-
sovi $to su uvjezbavali s voditeljicom
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Zenski pjevacki zbor Ficehaza

Dugogodisniji prijatelji s lijeve i desne strane Mure

ustanove Marijom Milavecz. Pjevacice
zenskog pjevackog zbora Ficehaza ovaj
su put bile u punom sastavu te su imale i
pratnju harmonikasa Daniela Takacsa. Fi-
¢ehascice su izvele prekrasne pomurske i
medimurske popevke, a s pomurskim
plesovima nastavile su plesacice Plesne
skupine ,Regica” iz Mlinaraca, koje je pri-
je godinu dana pocela poucavati Gorda-

na Gujas. Ovaj put predstavile su pomur-
ske plesove u novoj mlinarackoj narodnoj
nosnji. Slijedio je Puhacki orkestar ,Mura”
pa madarski izvodaci modernih plesova,
Plesni klub ,Eraklin”, i koncerti sastava
,Kredenc” te nekadasnjeg ¢lana pozna-
tog benda ,Novi Fosili” Vladimira Kocisa
Zeca.

Beta
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Natjecanje za, Backi ribicki kup 2023.” odrzano u Bacinu

U subotu 10. lipnja u Bacinu odrZano je zupanijsko natjecanje
hrvatskih ribica za XIX. backi ribi¢ki kup 2023. Natjecanje je po-
krenula Hrvatska samouprava Cavolja jo po¢etkom 2000-ih go-
dina s ciljem druzenja backih hrvatskih ribica, a otad se organizi-
ra svake godine u nekom od nasih naselja. Hrvatska samouprava
Gare osnovala je i ,Putujuci backi kup” 2018. godine koji se do-
djeljuje najuspjesnijoj momcadi. Domacin ovogodisnjeg natje-
canja bila je Hrvatska samouprava Bacina, a priredba je odrzana
u suorganizaciji i uz potporu Hrvatske samouprave Backo-kis-
kunske Zupanije. Na poziv organizatora odazvalo se 3est ribi¢kih
ekipa - iz Cavolja, Gare, Santova, Kalace, Biki¢a i Ba¢ina — ukupno
18 hrvatskih ribica (i jedno dijete).

Nakon okupljanja u gostionici ,Vinograd”, zajednickog dorucka i
zdrijeba natjecanje je odrzano na Bac¢inskom ribickom jezeru izme-
du 9i 12 sati uz posredovanje Bacinske ribicke udruge. Poslije vaga-
nja hrvatski ribi¢i ponovno su se okupili u gostionici ,Vinograd”,
gdje je odrzano svecano proglasenje rezultata. Sudionike je srdac-
no pozdravio predsjednik Hrvatske samouprave Bacina Franjo Ani-
3i¢, medu njima posebno zamjenika Zupanijskog biljeznika Nikolu
Svircevica te nekolicinu predsjednika mjesnih hrvatskih samoupra-
va koji su dopratili svoje ekipe. Svim sudionicima urucene su spo-
menice, najuspjesnijima i pehari, a pobjednickoj momcadi i Putuju-
¢i backi kup. Prema postignutim rezultatima u ekipnom natjecanju
prvo mjesto osvojila je ekipa Gare koja je ulovila vise od 65 000 gra-
ma ribe, zahvaljujudi najuspjesnijem natjecatelju, pojedinacnom
pobjedniku Milanu Kubatovu koji je sam ulovio 59 900 grama ribe.
Ekipa iz Biki¢a osvojila je drugo mjesto, a trece ekipa iz Santova koja

Cetvrto mjesto pripalo je Kalaci

H HRUATSKI

je bilaza samo 15 grama bolja od ¢etvrtog mjesta - ekipe iz Kalace.
Peto je mjesto pripalo domacinu ekipa iz Bacina, a Sesto ekipi iz
Cavolja. Isti je redoslijed bio i u pojedina¢noj kategoriji — prvo mje-
sto Milan Kubatov (Gara), drugo mjesto Alex Lakatos (Bikic) i trece
mjesto Miroslav Balatinac (Santovo). Posebnu nagradu Samoupra-
ve Bacin dobio je Dorian Valkai (Santovo), jedini djediji ribi¢. Nakon
proglasenja rezultata, svec¢ane dodjele spomenica i pehara uslijedi-
lo je druZenje uz zajednicki rucak. Kako je na kraju najavio organiza-
tor Franjo Anisi¢, na prijedlog ka¢marskih ribi¢a Ka¢mar ¢e biti do-
macin jubilarnog XX. backog ribickog kupa 2024. godine.

Stipan Balatinac

Pobjednicka ekipa iz Gare, s putuju¢im peharom
pojedinacni pobjednik Milan Kubatov

Druga je bila ekipa iz Biki¢a — u sredini
pojedinacni drugi Alex Lakatos

e
Trece mjesto osvojili su ribici iz Santova - lijevo
pojedinacni tre¢i Miroslav Balatinac

3. kolovoza 2023.



ANNA KONDOR

(1958.-2023.)

Nakon kratke i teSke bolesti napustila nas je dugogodisnja dje-
latnica Neprofitnog poduzeca Croatica Anna Kondor. Zvali
smo je Nusi, a ja sama Nusika. Do 11. svibnja 2023. godine pot-
pisivala je ra¢unalni slog Hrvatskog glasnika, do 19. broja u
2023. godini. Taj posao preuzela je u sije¢nju 2017. godine. Uz
racunalni slog i pripremu za tiskanje tjednika Hrvata u Madar-
skoj Hrvatskog glasnika obavljala je i brojne druge zadatke u
poduzecu Croatica sve od svojega zaposljavanja u njemu. Uz
Hrvatski glasnik od 2018. do 2022. godine radila je i racunalni
slog Hrvatskog kalendara, koji izdaje poduzece Croatica (pet
godisnjaka).
Nusika je i nakon odlaska u zasluZzenu mirovinu radila. Mnogo
toga zajedno smo prozivjeli, no nikad se nije tuzila. Do sijec-
nja, kad je usput kazala kako treba k lije¢niku jer joj bljestiiima
nesvjesticu. Ni pomislila nisam da bi to mogao biti neki vedi
problem. Ali bolest je uzela maha.
Draga Nusika, u mom srcu zauvijek ce Zivjeti uspomena na Tebe
- spremnu saslusati i pomoci. Neka Te dragi Bog smjesti medu
andele koji ¢e i nadalje pogledavati prema nama koji te nosimo
u srcu. U ime svih djelatnika Neprofitnog poduzeca Croatica
iskrena sucut suprugu, kéerima, obitelji nase drage pokojnice.
Branka Pavi¢ Blazetin

Hrvatska drzavna samouprava, Kulturno-prosvjetni centar i odmaraliste Hrvata u Madarskoj,
te Hrvatski kulturni i sportski centar Josip Gujas DZuretin imaju £ast pozvati Vas na

VII. HRVATSKI LJETNI FESTIVAL NA DRAVI
KOJI CE SE ODRZATI 12. KOLOVOZA 2023. U BRLOBASU
u postaji Nacionalnog parka Dunav-Drava.

PROGRAM:

B:30 Dolazak gostiju

17:00° Kulturni program - nastupaju:
Plesna grupa Bubice - Vrienda,
Benjamin Erdélyi
KUD-ovi Podravina i Drava

HEUL-KP-1-2023/3-00018

12. Medunarodni festival Cipke

U organizaciji Turisticke zajednice Grada Paga,
Grada Paga i Drustva paskih Cipkarica ,Frane Bu-
dak” u Pagu je od 22. do 25. lipnja odrzan 12. Me-
dunarodni festival cipke. Ove je godine partner-
ska zemlja bila Madarska: Institut Liszt — Madarski
kulturni centar iz Zagreba na celu s ravnateljicom
Anom Mladenovic.

Na ovogodisnjem 12. Medunarodnom festivalu sudjelovalo je
70 cipkarica iz deset zemalja: Madarske, Austrije, Bugarske, Ita-
lije, Slovenije, Bosne i Hercegovine, Crne Gore, Belgije, Poljske i
Hrvatske. Njihovi su se izloZzeni eksponati mogli razgledati
u prizemlju Knezeva dvora za vrijeme festivala. Izmedu osta-
log izlozbu 3est ¢ipkarskih drustava iz Madarske i Hrvatske mo-
glo se pogledati u crkvi sv. Jurja.

Osim izlozbi organizirane su i radionice paske cipke, cijanoti-
pije, izrade nakita te HAI radionice za djecu i odrasle o izradi
hrvatskih autenti¢nih igrac¢aka. Tako je odrzana i radionica izra-
de nakita Udruge ,Hoveji Csipke” u crkvi sv. Jurja, a u atriju
Knezeva dvora radionica izrade paske cipke te modna revija
partnerske zemlje Madarske. U crkvi sv. Jurja odrZana je i de-
monstracija izrade madarskih cipki kao i radionica pletenja
kose Udruge ,Hoveji Csipke”. U sklopu svecanosti zatvaranja
festivala nastupio je puhacki orkestar ,Szigetvari Zrinyi Mikl6s”
iz Madarske. Festivalu je nazocio i gradonacelnik prijateljskog
grada Szigetvara dr. Peter Vass s izaslanstvom. Nazocili su i,
kako doznaje Hrvatski glasnik, predsjednik Hrvatske samou-
prave Misljena Arnold Bari¢ i gradonacelnik grada Kozarmi-
slenya dr. Karoly Biré jer grad Pag ima dobru suradnju i s gra-
dom Misljenom.

BPB

DONJI TAVANKUT - U organizaciji HKPD-a ,Matija Gubec” iz
Tavankuta od 10. do 15. srpnja odrzan je XII. Seminar bunjevac-
kog stvaralastva. Ovogodisnji seminar okupio je pedesetak
sudionika iz Hrvatske, BiH, Njemacke, Madarske i Srbije, a medu
njima i petero ¢lanova KUD-a , Bunjevacka zlatna grana” iz Baje
te jedan dan petero ¢lanova pecuskog KUD-a ,Tanac”. Glavna
tema ove godine bila je prelo, a svakodnevni programi o tradi-
cijskoj kulturi bunjevackih Hrvata organizirani su na teme: ples,
tamburaske tradicijske melodije, tradicijski instrumenti Bunje-
vaca (gajde, frula) i tradicijske vjestine — izrada predmeta od
slame. Medu sudionicima bili su plesaci, umjetnicki voditelji,
koreografi, asistenti, umjetnicki vokalni voditelji, zborovode,
umjetnicki instrumentalni voditelji, sviraci, garderobijeri, oso-
blje administracije i logistike udruga, etnolozi, etnomuzikolozi,
etnokoreolozi i drugi zainteresirani za bunjevacko tradicijsko
nasljede sa zeljom da borave nekoliko dana u autenti¢noj bu-
njevackoj sredini. Cjelotjedni seminar zakljucen je 15. srpnja
zavrsnim programom i druzenjem domacdina, organizatora te
sudionika.
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